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Lasztnik i izdajatel

TKÁLECZ VILMOS
v Szoboti.

k lüdsztvi szlovenszke okrogline!
Delavci! Pörgarje! Szoldajce!

Vdárila je ona vöra, gda je proletarsztvo prisziljeno na to, ka náj szamo vzeme v roké ravna- 
nye vláde i sze za szvojo priszesztnoszt szkrbi.

Tomi zrok je Ántánt. Zakój vojo ? Záto, ár szo našo domovino raztepszti, raztrgali, nász pa 
pod oblászt cseszki, rómáaszki i jugoszlávszki roparov štelinapraviti.

Alí vsze sze je inacsi zgodilo ! T. m. 21. ja francuški podjezezník (alezredes) V íx nám naznano, 
ka na sz je konferenca parizska na to abszodila, da nasz na tri tále razlrgnejo. —  Vladársztvo naše 
je na to dolzahiálilo i cejlo ravnanye naše drzsáve je proletársztvo vzelo vroké; V iia  je pa zaprlo.

Ž tov batritnov sztopnyov szrüo vü nájvékše nepfijátelsžtvo sztopili proti francuzom. Kak je vü- 
palo naše proletársztvo to sztopnyo,vcsiniti?

Tak, ka je, znali, da cejloga szvejta proletarsztvo : ruszi, nema, ausztrijánci, escse cseszki, fran
cuški i angleški proletárje zsnyimi csütijo; proti nyim szo szamo kapitalisti i militaristi, ki szo nasz 
vu to tak krvávo polpétletno bojno sztirali.

Vu tom deli szo ednáko grešili vogrszki, angleži, francuški i cejloga szvejta kapitalisti i 
militaristi. Miljone sziromaskoga lüdsztva szo priszilile té divje bestije, da náj eden.proti ovomi ide z 
orozsjóm, náj brat brata vmori; j  zakaj i ! Szamo záto, náj oni i nadale lehko goszpodsztvo špila jo 1 
Ali tiyihova Zvezda je potemnejla!

Proletársztvo vogrszko pa nigdár nepozábi to n y im !
Známo, da szo bojno 10,000 plügov zemlé! majócsi mágaáske i veliki bogátci napravili 1!!
Ka je naše drzsánye vu tó tak zsalosztno poIozsenye prišlo, ka je tak doszta neduzsne krvi 

szteklo k šenki, tómi sio vsze ti veliki bogátci bili zrok. Ali gda je proletársztvo ravnanye v roké 
vzeló, je ne zamüdilo nyé za racsun prosziti za nyihove grehe. t ; . . - :  c . ' • i.

Vu etoj drzsávi szamo delavno lüdsztvo szlobodno zsivé; sto pa ne dela, on pa tüdi nede jo !! 1
Vu rázumi centrálszkov tanácsa delavcov je ober szlovenszke okrogline i Szobote „SzIovenszki 

Tanács Delavcov* ravnitelsztvo prejk vzelo. To ravnitelsztvo má trij odebráne lüdi, po iméni dr. 
Ritscher Samu, Füleky József i Csernovics Sándor. . . v

Tej trijé vcsinijo direktorium; té direktorium je dobo oblászt od Centrále z Pešta, da z po- 
mocsjov Szlovenszkoga Tanácša Delavcov na csiszto oni májó juš ober vszega.

Tanács Delavcov i Direktorium záto odrédi, do posto, lelegráfe, telefone i zseleznico pod 
oblászt vzemejo. Oni sze szkrbijo, da de vu okroglini, Szoboti i v Szoboté red. Gori pozovéjo vsze pre
bivalec Szobote i nyé okrogline, da náj v méri csákajo dogodbe.

Delavci! Szoldácje! Žge vu rokaj máte mocs i oblászt vszáke vrežte ; pokázsite záto, ka szte 
je tüdi vrejdni!

Vüpajte szeo Tanácsi i Direktoriumi, ár za vász dela.
Zsivijo szlobodna, neodvisna, szociáliska lüdovláda !
Zsivio oszlobodjene mili One proMárov ! ! !

t  Vu iméni szlovenszke okrogline Szoldákov Tanácsa: Zdomolübnim pozdrávom Delavcov: " ,

Br. Ritscher Samu, Füleky József, 
Csernovics Sándor,

kotrige ravnitelnoga tanácsa szlovenszke krajine.

Tkálecz Vilmos
namesztnik komisza ra  lüdsztva Krajine szlovenszke.
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Okrozsca Tanácsa vladásztvai.
I, Odrédba Bamitelnoga Tanácsa 

Bevolucije.

1, §. Vszáki, ki zapovidava vla- 
dársztva zorozsjom proti sztáne, ali 
proti vladársztvi draszti, sze náj z 
szmrtjov kaštiga,
o 2. §. Vszáki, ki ropa ali krádne, 
sze náj z szmrtjov kaštiga,

3, g. Ober grejsni náj törvény- 
szék revolucijo (forradalmi törvényszék) 
prineszé szod,

Mevnitelni Tanács Bevolucije. Bu
dapest. 1919. márciuša 21.

11. Odrédba Bevnüelnoga Tanácsa 
Bevolucije.

, i .  §, Vszáke vrežte alkoholne pit
vine odaja i nücanje je osztro prepo
vedano.

2. §. Ki pa ti dá ali meri alko
holne pitvine, onomi sze nyegova ds- 
tarija vkraj vzeme i zvüntoga 50000 
koron strofa plácsa.

S. §. Ki pa pijé pitvine alkohol
ne, on pa na edno leto zeprej ti i do 
10000 koron kaštigani bo.

4. §. Ober grejsni náj törvény« 
szék revolucije prineszé szod.

Ramiielni Tanács Bevolucije, Bu
dapest, 1919. márciuša 21.

1U. Odrédba Bamitelnoga Tanácsa 
Bevolucije.

1, §. Vszákse vrszte orózsje sža- 
mo szoldacsija, redársztvo, zsandársztvo, 
nedele pa oni, ki szoldacsko szlüzsbo 
odnásajo, szlobodno noszijo,

2. §. Vszáki .drügi dopüszk je 
nevalánim

3. S , Ki. pa proti tema dvema 
piknjoma pregresi, on sze na pét 
lejt notri zapré i zvün toga 50000 
koron strofa plácsa.

4. §. Ober gresni náj törvényszék 
revolucije prineszé szod.

Bevnitelni Tanács Bevolucije. Bu
dapest, 1919. márciuša 21.

Vogrszki szlovenci!
Nocs ne more dén nazájzadrzsati, 

krivica pravico tüdi n e j! Lázs má 
lehko nogé,, friško ide, isztina pa po
mali, nego gvüsno sztóple I

Novine ete, kak to vcsaszi ová- 
rate, szo novo vreditelsztvo dobile. K í 
do je od széga máo vrédili, szo vszi 
z vaše* krvi, med vami rodjeni, med 
vami gorzraszli, med vami obsztarjeni. 
Za toga volo njim lehko verjete v 
onom, da kak szami szebé, tak bodo 
i düh eti Novin na vcsenjé i zna- 
noszti pravice i dobrote obracsali.

Mino je sztári szvejt, vu morje

krvi sze j e  vtopo szám. Velki bogátci 
(kapitalisti) szo szto i szto lejt pod 
szebcv meli sziromáke (proletáre), šteri 
szo szi do eti máo nej mogli pomocsti, 
ár njim je orozsje znanoszti v náj 
vékšem táb ž rok bilo vzeto. y

Ete novine szo do széga máo z 
edne sztráni szamo katolicsánszko 
vcsenjé glászile, tak zváni missionszki 
liszt szo bilé, z drüge sztráni szo pa 
celo i celo vu dühi kapitalistov bilé 
vredjette ino za proletáre szo stalno 
lejke ali jálne recsi mele, Vu zna- 
nosztaj politike, štero v etom novom 
szvejti vszáki preszvecseni cslovik raz
meti more, pa dobro razmeti, szo No
vine szvoje cstevce ceIo z vu kmici 
drzsale. I tak je to tüdi bilo vu drügi 
Vnogi delaj, štera bi sze na etom 
meszti vizigdár mogle naprejdávati, 
ali Novine szo mucsale od nji.

Od eti máo de vsze to nacsi! 
Pravica, de sze dávala naprej eti, vu 
znanosztaj vszákom táli, tak tüdi i 
krivic, ár sze po etoj drügoj bole 
szpozna ta prva. Szvetszke novine sze 
tak i tak ne priprávijo za cerkven i 
vcsenjé; za vcsenjé vere je cérkev 
metezto, gde otio niscse ne de bantü- 
vao. Nego etoga szvejta velko i málo 
delo z cerkvenim vküpmejsati: vecs 
nemre cio bidti j  niti nede eti No
vin J  Voditelstvo.

DOM I SZVEJT —  GLASZI
Ravnitelni tanács revolucije v je  

Sinkóvich Blek, namesztnika ravnitelsz- 
ke komiszárije od sztálisa gorodszló- 
bodo ino je pélanye szlovenszke kra
jino na Tkálecz .Vilmos, kakti na na
mesztnika lüdsztva komiszárije, za- 
vptipao.

b  Ravnitelni tanács 
revolucije ? Lobit fracuski generális je 
na znánje dáo vogrszke' republike 
predszedniki (elnöki), ka je entente 
(ántánt) tak odlócso, da csehi, románje 
i jugoszlávi [do one linije zadrzsijo 
vogrszki ország, kak szo ga z pomocs- 
jov nyihovov do eti máo obszeli. Tomi 
deli je predszednik vogrszke republike 
i z nyim cejlo ravtitelsztvo za toga z 
roka volo, ár je národ póleg Vilsono- 
voga razglasenyá k toj nepravici nidti o pi
tani nej bio: proti povedalo i z ednim glá- 
szom szvojo oblászt lüdsztvi nazáj v roke 
polozsilo. Orszácski -tanács delavcov i 
szoldákov, nazájdobivsi to nájvisesnyo 
oblászt, je na ednok vöpovedao-tanács 
republike, diktaturo, revolucije. Zjedi- 
nyene szocialdemokrátne ino kommu- 
nistne stránke szo cejlo szvojo mócs 
ponüdile tanácsi republike, stere de- 
lajóesa róka je Ravnitelni tanács revo

lucije. V  eti dnévaj zse ruszoszko 
szovjet ravnitelstvo bráni vogrszko 
rávno tákše szovjet ravnitelstvo ino na 
pomócs a zažváni nemški i ditigi 
prele tárje.

Müra —  elektricsni poszvejt. Csü- 
je sze, da sze mocs Müre za krátki 
csasz nám na veliki haszek oberné; 
nájmre Szobota i nyé okroglina dobi 
elektricsni poszvejt, k šteromi de elek« 
tricsno mocs Müra delala.

Zšeleznica. Edna velika dobrota 
bo to,

za naše lüdsztvo.
Zseleznico dobi nájmre med
Radgonov— Szobotov—  Leneavov 

— Kanizsov. Tüdi merar (mérnök) je 
zse tű. •

Na pláni Szobote— Lendavszke 
linije zse pridno dela, pa tak miszli- 
mo, da mo sže zse za edno Ieto ve- 
szélo vozili z Szobote v Lendavo. Z 
zseleznicov Med Radgonyoy i Szobo
tov pa za volo jugosžlávov nika nem
remo zacsnoti.

Odgovr našim bisztricsklm bratom, 
šteri nasz proszijo tálanye grofoszke 
zemlé, štero szo szi v dugoj bojni 
zaszlüzsili. Vaše piszmo sz njo do rok 
dobili, štero nasz je Jáko razvésze- 
lilo. Vaše zse le szebcdo vu prvom 
rédi szpunile, ár szo pravicsne. 
Miszlim, t  da csi bi szi vszi pre- 
biválci naše szlovenszke okrogline 

tak premišláva!}, bi zse vdoszta bog- 
sem polozsenyi bili. Pa csi mo szi 
bár odszejmáo vszi tak premišláva!!, 
te de gvüsno, da szi naši neprijátelje 
kšenki odpérajo lampe, ka bi nasz 
pozsrli, á r sze nyim nebo poszrecsilo!

Z domolübnim pozdrávom: Ko- 
miszársztvo lüdsztva.

Romani zše nazájidejo pred vogr- 
szkov Vüjszkov. —  Komárom váraša 
sztanovniki szo po krvávom boji na 
vulicaj z váraša pretirali osebe.

Mirovna konferenca- V Arad je 
doszta francuških vojakov prišlo. Tak 
sze csüje, da ententa zato zaszéde, ár 
je predszednik KároIyi od priprávlanya 
na bojno gucso. Mackensena k vüzmi 
domo püsztijo. —  Habsburg Károl sze 
scsé na Svisarszko odszeliti.

Makszlmálna cena szena je bila 45 
kr. Vláda jo jé  zbriszala, da za 45 kron 
sze je nindri ne dalo seno küpiti. Zdaj 
je szeno vu szlobodno trzstvo püščeno, 
v Budapesti lepo szeno, presano, me- 
terszki cent 260 košta.

Posta. Rlldecsi Kriza iscse Ceincs 
Mihála. Csi kaj Zvedi, na znánje da.


